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Odwolanie od wyroku Sadu (czwarta izba) wydanego w

dniu 21 stycznia 2010 r. w sprawie T-34/07 Karen

Goncharov przeciwko Urzedowi Harmonizacji w ramach

Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory), druga

strona postepowania przed Izba Odwolawcza OHIM:

DSB, wniesione w dniu 6 kwietnia 2010 r. przez Karena
Goncharova

(Sprawa C-156/10 P)
(2010/C 148/32)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Karen Goncharov (przedstawiciele: adwo-
kaci A. Spath i G.N. Hasselblatt)

Druga strona postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewngtrznego (znaki towarowe i wzory), DSB

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie wyroku Sadu z dnia 21 stycznia 2010 r. w
sprawie T-34/07;

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Drugiej Izby Odwolawczej
Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) (OHIM) z dnia 4 grudnia
2006 r. (sprawa R 1330/2005-2); i

— obcigzenie OHIM kosztami postepowania przed Trybu-
nalem, Sagdem i Izbg Odwolawczg oraz kosztami poniesio-
nymi przez wnoszgcego odwolanie.

Zarzuty i glowne argumenty

Skarzacy podnosi, ze wyrok Sadu z dnia 21 stycznia 2010 r. w
sprawie T-34/07 nalezy uchylié, poniewaz narusza on przepis
dotyczacy wzglednych podstaw odmowy rejestracji art. 8 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 40/94 z dnia 20 grudnia
1993 r. w sprawie wspdlnotowego znaku towarowego (zasta-
pionego rozporzadzeniem Rady (WE) nr 207/2009 z dnia 26
stycznia 2009 r. w sprawie wspdlnotowego znaku towaro-
wego).

Zdaniem skarzacego Sad blednie zastosowal ogdlne zasady
dotyczace oceny prawdopodobiefistwa wprowadzenia w blad.

W szczegllnosci Sad nie dokonal caloSciowej oceny okolicz-
nosci niniejszego przypadku, gdyz nie uwzglednil, ze rozpatry-
wane znaki towarowe skladaja si¢ z akroniméw.

Wreszcie wedlug skarzacego sad opart swoje orzeczenie
wylacznie na zasadzie empirycznej, zgodnie z ktdrg konsument
przywigzuje zwykle wicksza wage do poczatkowej czedci
wyrazu. Z tego wzgledu Sad stwierdzil, Ze réznica polegajaca
na obecnodci litery ,W” w zakwestionowanym znaku towa-
rowym nie wystarcza do usunigcia podobiefistwa wizualnego i
fonetycznego.

Skarzacy zarzuca, ze Sad przeoczyl przy tym, ze w przypadku
kolidujacych ze sobg znakéw towarowych nie chodzi o stowa,
ale a akronimy. Uzasadnienie wyroku wskazuje, ze Sad nie
przeprowadzit calosciowej oceny prawdopodobienstwa wpro-
wadzenia w blad, ale raczej oparl si¢ wylacznie na zasadzie
empirycznej, ktéra nadto nie stosuje si¢ do niniejszego przy-
padku.

Konsument jest bowiem przyzwyczajony w przypadku akro-
niméw do kierowania swojej uwagi oddzielnie na kazda
poszczegélng litere. Zasady empiryczne dotyczace stownych
znakow towarowych skladajacych si¢ ze sléw nie moga z
tego powodu stosowac si¢ bez zastrzezen do stownych znakéw
towarowych skladajacych si¢ z akroniméw.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Tribunal de grande instance de Paris

(Francja) w dniu 6 kwietnia 2010 r. — Olivier Martinez,
Robert Martinez przeciwko MGN Limited

(Sprawa C-161/10)
(2010/C 148/33)
Jezyk postgpowania: francuski
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Pytanie prejudycjalne

Czy wykladni art. 2 i art. 5 pkt 3) rozporzadzenia Rady (WE) nr
44[2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykgji i
uznawania orzeczen sagdowych oraz ich wykonywania w spra-
wach cywilnych i handlowych (') nalezy dokonywaé w ten
sposéb, ze przyznaja one sadowi pafstwa czlonkowskiego
jurysdykcje do orzekania w przedmiocie powddztwa wniesio-
nego w zwiazku z naruszeniem dobr osobistych, do ktérego
mialoby doj$¢ w wyniku umieszczenia informacji lub zdje¢ w
sieci, w witrynie internetowej utworzonej w innym panstwie
cztonkowskim przez spélke z siedziba w tym drugim panstwie
lub tez w innym panstwie czlonkowskim, réznym w kazdym
razie od tego pierwszego:

— wylacznie pod warunkiem, Ze ta witryna internetowa moze
by¢ przegladana w tym pierwszym pafistwie,

— czy tez, wylacznie, jezeli migdzy zdarzeniem wywoltujacym
szkodg a terytorium tego pierwszego pafstwa istnieje dosta-
teczny, istotny lub znaczacy zwiazek, i czy, w tym drugim
przypadku zwigzek ten moze wynikaé z:

— liczby polaczen ze sporng strona wykonanych z tego
pierwszego panstwa czlonkowskiego, wyrazonej w
warto§ciach bezwzglednych albo proporcjonalnie do
ogoblnej liczby polaczen z rzeczona strong,

— miejsca zamieszkania czy tez przynaleznosci panstwowej
osoby, ktéra podnosi naruszenie jej dobr osobistych, lub
ogolnie, zainteresowanych osob,

— jezyka, w jakim jest rozpowszechniana sporna infor-
magja lub wszelkich innych elementéw mogacych wska-
zywaé na cheé podmiotu, ktéry utworzyl witryne skie-
rowania si¢ w szczeg6lnosci do odbiorcéw w tym pierw-
szym panstwie,

— miejsca, gdzie zaszly opisywane zdarzenia lub gdzie
zostaly wykonane zdjecia zamieszczone ewentualnie w
Internecie,

— innych kryteriow?

() DzU.L 12, s. 1

Postanowienie prezesa drugiej izby Trybunalu z dnia 19
marca 2010 r. — Komisja Europejska przeciwko Krélestwu
Belgii

(Sprawa C-307/08) (")
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Jezyk postgpowania: francuski
Prezes drugiej izby zarzadzil wykreslenie sprawy.

() Dz.U. C 272 z 25.10.2008.

Postanowienie prezesa pierwszej izby Trybunalu z dnia 12
marca 2010 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Landgericht Tiibingen —
Niemcy) — FGK Gesellschaft fiir Antriebsmechanik mbH
przeciwko Notar Gerhard Schwenkel, przy udziale:
Prisidentin des Landgericht Tiibingen

(Sprawa C-450/08) (1)
(2010/C 148/35)
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Prezes pierwszej izby zarzadzil wykreslenie sprawy.

() Dz.U. C 69 z 21.3.2009.

Postanowienie prezesa trzeciej izby Trybunalu z dnia 5

marca 2010 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Court of Appeal —

Zjednoczone Kroélestwo) — The Motor Insurers’ Bureau

przeciwko Helphire (UK) Limited, Angel Assistance
Limited

(Sprawa C-26/09) (')
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Prezes trzeciej izby zarzadzil wykreslenie sprawy.

() Dz.U. C 282 z 21.11.2009



